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Forma 5

F25 es un programa de mobiliario
compositivo que cuenta con una serie
de accesorios adaptables a las tapas
que permiten personalizar cada zona
de trabajo según las necesidades del
usuario.

F25 est une ligne de mobilier composite
qui propose une série d’accessoires
adaptables aux plateaux, permettant de
personnaliser chaque zone de travail en
fonction des besoins de l’utilisateur.

The F25 simple structure has provided 
solutions for entire companies; from 
private offices, team working, multistation 
departments and multi-use
areas.
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The configuration with a spine form are 
increasingly demanded in the current 
offices. This structure of the workplaces 
with Axis cabinet, it allows to electrify 
in an impeccable form while generating 
a plus storage, both shared and private 
way. 

Las configuraciones en espina cada 
vez son más demandadas en las 
oficinas actuales. Esta vertebración de 
los puestos de trabajo con almacenaje 
Axis permite electrificar de una forma 
impecable a la vez que generan de ese 
plus de almacenaje, tanto compartido 
como privado. 

Les configurations en épine sont de plus 
en plus demandées dans les bureaux 
actuels. Cette configuration des postes 
de travail avec Axis rangement, permet 
une conduite des câbles optimisée et 
procure aux postes plus de rangements 
partagés et privés.
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F25 permite amueblar cada espacio de 
una oficina moderna. La configuración 
tipo mostrador (simple o doble) presenta 
una doble función: por un lado, en la parte 
interior se plantea una mesa de trabajo 
junto con una credenza que da espacio 
de almacenamiento, mientras que por 
la parte frontal exterior un paravent alto 
junto con una tapa reciben al visitante 
para ser atendido.

F25 permet de meubler tous les espaces 
d’un bureau moderne. Les configurations 
disponibles pour les banques d’accueil 
(simple ou double) présentent une 
double fonction : d’une part, dans le 
zone derrière, il est placé un bureau de 
travail  avec une crédence qui présente 
un espace de rangement dans la partie 
inférieure, tandis que, d’autre part, une 
paravent haute avec un petit plateau 
supérieur accueille le visiteur dans la 
partie frontale.

F25 allows furnishing each space of a 
modern office. The reception counter type 
configuration (simple or double) presents 
a double function: on the one hand, it is 
placed a working desk with a credenza 
that provides storage space in the lower 
part, while on the other hand, a high front 
with a top welcomes the visitor in the 
exterior part. 
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Projects

Due to the versatility of F25, this 
programme enjoys great success in 
projects which require tailored solutions 
for task furniture.

Projectos

Dada la versatilidad de F25, la serie 
goza de gran éxito en proyectos 
donde requieren soluciones de 
amueblamiento operativo integral.

Projets

Dû à sa polyvalence, la série F25 
connaît un grand succès dans les 
projets qui nécessitent des solutions 
d'aménagements complets et 
opérationnels.

F25   |   5



Forma 5 F25   |   6



Forma 5 F25   |   7



Forma 5

Special finish of structure / Acabado especial de estructura / Finition spéciale pour la structure
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Special finish of structure / Acabado especial de estructura / Finition spéciale pour la structure
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Top / Tapa / Plateau

Pedestal / Pedestal / Piètement

Screens / Separadores / Écrans

–	19 or 30 mm melamine top
–	Tapa bilaminada 19 ó 30 mm
–	Plateau mélaminé 19 ou 30 mm

–	Leg frame (polar white) 
–	Pórtico (blanco polar)
–	Portique (blanc polaire)

–	Melamine screen 
–	Separador bilaminado
–	Écran mélaminé 

–	Leg frame (silver grey) 
–	Pórtico (gris plata)
–	Portique (gris argent)

–	3+3 mm laminated glass with 
butyral

–	Separador de vidrio laminado de 
3+3 mm con butiral

–	Écran en verre laminé de 3+3 mm
	 avec butiral

–	Upholstered desk screen
–	Separador tapizado
–	Écran tapissé

– Upholstered acoustic screen 
– Separador acústico tapizado
– Écran acoustique tapissé

–	Height adjustment leg frame 
–	Pórtico con regulación en altura
–	Portique avec régulation en hauteur

650 - 850 mm

–	Sliding top for cable management 
–	Tapa deslizante para electrificación
–	Glissement de plateau pour 

l’électrification

–	Workstations with links 
–	Isla 3 puestos con extencion
–	Ilot 3 places vide au centre
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Modesty panel / Faldón / Voile de fond

Cable management  / Electrificación / Électrification

Top access 

Pedestals / Bucs / Caissons 

–	Melaminate modesty panel 
–	Faldón bilaminado
–	Voile de fond mélaminé

–	Metallic modesty panel 
–	Faldón metálico
–	Voile de fond métallique

–	Metal cable pillar
–	Columna metálica de cableado 
–	Colonne métallique d’électrification

–	Mobile pedestal 
–	Buc rodante
–	Caisson mobile

–	Simple tray 100 cm 
–	Bandeja simple 100 cm
–	Support pour câbles simple 100 cm

–	Aluminium / Polyamide top access
–	Top access aluminio / poliamida
–	Top access en aluminium / 

polyamide

–	Double trays 120 or 100 cm 
–	Bandeja doble 120 ó 100 cm 
–	Support double pour câbles 120 ou 

100 cm 

–	Integrated electrification Atom
–	Electrificación Atom empotrable
–	Électrification Atom encastrable

–	Adjustable CPU cabinet: height and 
widht

–	Porta CPU regulable en anchura y 
altura

–	Porteur PC réglable en hauteur et 
largeur

–	43 cm width support pedestal 
–	Buc pedestal ancho 43 cm 
–	Caisson porteur largeur 43 cm

–	Axis
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Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions

Desk and add-on desks 
Mesas individuales y crecimientos 
Bureaux individuels et croissances

Return desks 
Alas
Retours

Bench desks and add-on desks
Bench y crecimientos
Bench et croissances

A A A

A A
A

B

A A

B B B

B B

B B

180 x 80
162 x 80
160 x 80
140 x 80
120 x 80

180 x 67
160 x 67
140 x 67

136,4 x 67
120 x 67

A x B
180 x 80
160 x 80
140 x 80
120 x 80

180 x 67
160 x 67
140 x 67
120 x 67

A x B
180 x 80
160 x 80
140 x 80

A x B
180 x 80
160 x 80

140 x 80
120 x 80

A x B 

180 x 80 
160 x 80 
140 x 80 

A x B

180 x 80 
160 x 80 

140 x 80 
120 x 80

A x B

180 x 80 
160 x 80 

140 x 80 
120 x 80

A x B
190/120 x 188/83,5
208/140 x 202/83,5

A/a1 x B/b1
60 x 83,5
90 x 83,5

A x B

4343

4343

180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80
120 x 162,4/80

180 x 136,4/67
160 x 136,4/67
140 x 136,4/67
120 x 136,4/67

A x B/b1 
180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80

A x B/b1 
180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80
120 x 162,4/80

A x B/b1 

43

43 43

43

180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80
120 x 162,4/80

180 x 136,4/67
160 x 136,4/67
140 x 136,4/67
120 x 136,4/67

A x B/b1 

180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80

A x B/b1 
180 x 162,4/80
160 x 162,4/80
140 x 162,4/80
120 x 162,4/80

A x B/b1 

43

100 x 56 
80 x 56

A x B 
100 x 56
80 x 56

A x B 

A A

B B

A
A

A A

B B

A

A

B B

B B

b1

b1

b1 b1

b1 b1

Aa1

b1

B
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A a1

A

B

Configurations with Axis cabinets
Composiciones con amarios Axis
Compositions avec armoires Axis

180/160 180/160 180/160 180/160

180 x 80
160 x 80

180 x 67
160 x 67

A x B x h : 75,1

360/180 x 80
320/160 x 80

A/a1 x B x h : 75,1
180 x 162,4/80
160 x 162,4/80

180 x 136,4/67
160 x 136,4/67

A x B/b1 x h : 75,1

360/180 x 162,4/80
320/160 x 162,4/80

A/a1 x B/b1 x h : 75,1

54 54 54 54

b1

B B

A
A a1

B

b1

Desks height: 74 cm (19 mm melamine tops), 74,6 cm (25 mm melamine tops) 
Altura mesas: 74 cm (tapas de melamina 19 mm), 74,6 cm (tapas de melamina 25 mm) 
Hauteur tables: 74 cm (plateaux de mélamine 19 mm), 74,6 cm (plateaux de mélamine 25 mm) 

Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions

A

B

h
h1

180/160 x 54
A x B x h/h1 : 63,9/48,9

A A A

B B B

Meeting tables  
Mesas de reunión 
Tables de réunion

240 x 114
200 x 114

A x B
180 x 162
160 x 162

A x B
240 x 114
200 x 114

180 x 162
160 x 162

A x B

Reception counters
Mostradores
Banques d’accueil

183/180 x 170/80
A/a1 x B/b1 x h : 74

325/162,5 x 170/80
A/a1 x B/b1 x h : 74

a1
a1

160

55 55

B
B

110
110

b1
b1

A A
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Designers / Diseñadores / Designers

Expertos en el proceso de innovación, 
diseño y desarrollo de productos. 
Su trabajo, unido al conocimiento y 
experiencia del cliente, posibilita un 
punto de vista diferente, generando 
nuevas ideas que desemboquen en 
productos de éxito. Además, Tandem 
colabora de una manera comprometida 
y eficaz con empresas de diferentes 
sectores como: Holding Simon (Simon, 
Simon Tech, Simon Ligthing, E2S), 
Mitsubishi Electric, Diset, Araven, Lucta 
entre otras.

Tandem Company

Experts in the process of innovation, 
design and development of products. 
Their work, together with the customer’s 
knowledge and experience, provides 
a different point of view, generating 
new ideas resulting in successful 
products. In addition, Tandem works 
in a dedicated and efficient way with 
companies from several sectors, such 
as: Holding Simon (Simon, Simon Tech, 
Simon Lighting, E2S), Mitsubishi Electric, 
Diset, Araven, Lucta among others.

Expert dans le processus d’innovation, 
de design et de développement des 
produits. 
Le travail, uni à la connaissance et à 
l’expérience du client, permet d’avoir 
un point de vue différent, ce qui 
donne lieu à des nouvelles idées qui 
débouchent sur des produits de succès. 
D’autre part, Tandem collabore d’une 
manière engagée et efficace avec des 
entreprises de différents secteurs, 
comme par exemple : Holding Simon 
(Simon, Simon Tech, Simon Ligthing, 
E2S), Mitsubishi Electric, Diset, Araven, 
Lucta entre autres.
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“From our skin, for the Earth” is our promise, the way we 
look at, feel and envisage sustainability. 
It means soul and art, intention and action, vision and 
journey. Acting based on our thoughts and feelings to 
protect nature, the people who live in it, the time that is 
left. Learning from the journey, the legacy and the spirit 
of the south. A deliberate, mindful, authentic spirit. 
A message that encourages us to think from our skin, 
create from truth and produce with dedication, mindful 
and responsible furniture for a better tomorrow on this 
planet.

“From our skin, for the Earth” est notre promesse, notre
façon de voir, de ressentir et de concevoir le développement durable.
C’est une âme et un art, l’intention et l’action, le regard et le chemin. 
C’est agir à travers le sentiment et la pensée pour protéger la nature, 
les personnes qui l’habitent, le temps qui reste à venir. Apprendre du 
chemin, de l’héritage et de l’essence même du sud. 
Une essence posée, consciente, authentique. Un message qui nous 
encourage à penser à travers notre peau, à créer à travers la vérité et à 
produire de façon engagée, un mobilier conscient et respectueux, pour 
construire un avenir meilleur sur cette planète.

“Desde la piel, para la Tierra” es nuestra promesa, nuestra forma de mirar, de sentir 
y concebir la sostenibilidad.
Es alma y arte, intención y acción, mirada y camino. Es actuar desde el sentimiento 
y el pensamiento para proteger la naturaleza, las personas que la habitan, el 
tiempo que queda por venir. Aprendiendo del camino, del legado y de la esencia 
del sur. Una esencia pausada, consciente, auténtica. 
Un mensaje que nos incita a pensar desde la piel, crear desde la verdad y producir 
con compromiso, un mobiliario consciente y respetuoso para un mejor mañana en 
este planeta.

South TimeSkin Art

Humanly sustainable Creatively sustainable Originally sustainable Enduringly sustainable

Discover more Conocer más En savoir plus
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SUSTAINABILITY PRODUCT

F25

Melamine is an essential part of the F25 series. Grupo Forma 5 
collaborates with FINSA to reintegrate the waste generated from 
this material into FINSA's production chain. Thanks to this recycling 
strategy, approximately 72% of the melamine we employ comes 
from this circularity project.

La melamina supone una parte esencial de la serie F25. Grupo 
Forma 5 colabora con FINSA para reintegrar los residuos 
generados de este material a su cadena productiva. Gracias a esta 
estrategia de reciclaje, aproximadamente el 72% de la melamina 
que utilizamos proviene de este proyecto de circularidad.

La mélamine est un élément essentiel de la série F25. Grupo 
Forma 5 collabore avec FINSA pour réintégrer les déchets générés 
par ce matériau dans la chaîne de production de FINSA. Grâce 
à cette stratégie de recyclage, environ 72 % de la mélamine que 
nous utilisons provient de ce projet de circularité.

F25 tables come in a variety of configurations (individual, offices, 
benches, counters). By choosing the right option for your project, 
we optimise the use of resources, promoting sustainability and 
reducing the use of raw materials. 

Las mesas F25 presentan diversas configuraciones (individuales, 
despachos, benchs, mostradores). Al elegir la opción adecuada 
para tu proyecto, optimizamos el uso de recursos, promoviendo la 
sostenibilidad y menor uso de materias primas.

Les tables F25 sont disponibles dans de nombreuses 
configurations (individuelles, bureaux, bancs, comptoirs). En 
choisissant la bonne option pour votre projet, nous optimisons 
l'utilisation des ressources, en promouvant la durabilité et en 
réduisant l'utilisation des matières premières.

EFFICIENCY
EFICIENCIA 
EFFICACITÉ

CIRCULARITY
CIRCULARIDAD
CIRCULARITÉ

At Grupo Forma 5 we invest in the latest technology in machinery 
which, by advanced software, analyses the most efficient way 
of cutting raw materials, thus minimising the potential waste 
generated during the manufacture of the F25 series.

En Grupo Forma 5 apostamos por maquinaria de última tecnología 
que, mediante avanzados programas informáticos, analiza la forma 
más eficiente de realizar el corte de las materias primas, lo que 
permite minimizar los desechos potenciales generados durante la 
fabricación de la serie F25.

Grupo Forma 5 investit dans des machines de dernière 
technologie qui, grâce à des logiciels avancés, analysent la 
manière la plus efficace de couper les matières brutes, minimisant 
ainsi les déchets potentiels générés lors de la fabrication de la 
série F25.

INNOVATION IN 
MACHINERY
INNOVACIÓN EN MAQUINARIA
INNOVATION DANS LES MACHINES

Ecodesign integrates ecological criteria in the design of products, 
reducing their environmental impact throughout their life cycle. At 
Grupo Forma 5, the first Andalusian company in the sector with 
ISO 14006 certification, we are committed to designs that provide 
added value in terms of sustainability.

El ecodiseño integra criterios de ecológicos en el diseño de 
productos, reduciendo su impacto medioambiental durante todo 
su ciclo de vida. En Grupo Forma 5, primera empresa andaluza del 
sector con la certificación ISO 14006, estamos comprometidos 
con el diseño que aporte un valor añadido en sostenibilidad.

Écodesign intègre des critères écologiques dans la conception 
des produits, réduisant ainsi leur impact sur l’environnement tout au 
long de leur cycle de vie. Le Grupo Forma 5, première entreprise 
andalouse du secteur certifiée ISO 14006, s’engage à concevoir 
des produits qui apportent une valeur ajoutée en termes de 
durabilité.

Ecodesign integriert ökologische Kriterien in das Design 
von Produkten und reduziert deren Umweltauswirkungen 
während ihres gesamten Lebenszyklus. Bei Grupo Forma 5, 
dem ersten andalusischen Unternehmen der Branche mit ISO 
14006-Zertifizierung, setzen wir uns für ein Design ein, das einen 
Mehrwert in Bezug auf Nachhaltigkeit bietet.

ECODESIGN
ECODISEÑO
ÉCODESIGN
ECODESIGN
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